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BELGIE 

AVIS DU CONSEI.L D'ETAT ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
do législation, pr-oru èr e chambr-e 
des vacations, saisi par le Mi­ 
nistre des COlonies, le 30 juil­ 
let 1956, d'une demande d'avis 
sur un projet d'arrêté ministé­ 
riel "ric dd f'Lant l'arrêté u:Lnisté­ 
riel du 9 février 1950, déter- 
mi narrt le montant des Ln deranf tés 
allouées aux professeurs de 
l'école coloniale membres des 
jurys d'exanens de fin de ses­ 
sion", a donné le 2 août 1956 
J.iavis suivant: 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

w·o tgeving, eerste vacant Lekaner-, 
de 30e juli 1956 door de Minister 
van Koloniën verzocht hen van ad­ 
vies te dienen over een ontwerp 
van mi.nisterieel be slui t "houden­ 
de wijziging van hot ninisterieel 
besluit van 9 februari 1950 tot 
vaststelling van het bedrag der 
vergoedingen toegekend aan de le­ 
raars van de koloniale school die 
de el ui toaken van de e.xame noomrai, s­ 
s:Lesvoor de eindejaarexamens"; 
heeft de 2e augustus 1956 het 
volgend advios gegevon : 
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IJ I article 1 er,dernier alinéa, serait mieux 
ré digé comme sui t : 

tlNe donnent pas lieu à indemnités les in­ 
terrogations des élèves ajournés dans les conditions 
prévues au second alinéa de l'article 12 de l'arrêté 
ministériel du 29 mars 1956, ni la correction des 
épreuves écrites de ~es élèves~. 

Ile pro j et ne soulève pas d I autres obser- 
vations. 
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Het laatste lid van artikel 1 wordt beter 
gelezen als volgt : 

HEr wordt nochtans geen vergoeding uitge­ 
keerd voor het ondervragen van de lClerlingen die 
werden uitgesteld onder de in artikel 12, tweede lid, 
van het ru ru sterieel beslui t van 29 naar t 1956 be­ 
doelde voorwaarden? noch voor het verbeteren van de 
schrifteli.jke pr-o ef'wer-ken van die leorlingen", 

Andore opcerkingen zijn bij het ontwerp 
niet te Daken .. 
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La chambre était composée de :Oe kamer was samengesteld uit 

Mossieurs 
de Heren 

J ~ COYETT.E, conseiller dlEtat, 
raadsheer van State, 

président 
voorzitter 

G<, HOLOYE, 
IC limES? 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving? 

Théo Ac COOPMAN, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier~ 

sion française 
landaise a été 
contrôle de ].1., 

't' , ..I.. ,. a e e presenlte 
substitut. 

et la version néer­ 
vérifiéo sous le 
COYETTE. Le rapport 
par lVI, VANDER Sr:ï;ICHELE, 

:Oe overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicb~ van de H. COYETTE. Het 
verslag werd uitgebracht door 
de I-I, VAND8R S~[lICHEIJE, 
substituut. 

La concordance entre la vor- 

DE GHIF.FIER 9 LE FRJ::;SIDENT - DE VOORZITTER) 

(s) Théo A~ COOH1AN 0 (s) J. COYETTE. 


